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The Semantics of Object Clauses

Kunihiko Hashimoto

B E : The purpose of this article is to elucidate semantic characteristics of object clauses in
Mongolian. Some types of transitive verbs can take a clause form in the place of a direct object, which
consists of the subject and the accusative aspectual predicate verb. They include perception verbs,
thinking verbs, communication verbs, and action verbs. The object clauses that they take represent
limited concepts of meaning expression: THINHG, EVENT, CONTENT OF THOUGHT, CONTENT
OF UTTERANCE, and UTTERANCE. Walking along the path of analyzing and studying various data
on object clauses, we should find a way leading to the door which indicates that there are significant

relationships in meaning between the predicate verb types and the expression concepts.

# — U — |} : Object Clause, Accusative, Expression Concept, Semantic Characteristics, Transitive

1. XC¥IiC
H 55 & (object clauses)iX, fhENGH O EHEHNGEOMNEZ LD HEH TH 5,

(1) Bid 6n66d6r ene tosgon  daxj np[ 2 surguulj-ijg ] tiz-lee.

we today this village:0 in school-ACC see-RPST!
“We saw two schools in this village today.” <L:164>"

(2) Bid 6n66dor cendeld-e-x  xiireel-e-n-d ¢ sur xarv-a-x-ijg | iz-lee.
We today stadium-EP-n-D/L archery:0 shoot-EP-NPS-ACC see-RPST

“We saw (them) shoot an arrow at the stadium today.”

(D) E0 R B 5 liz-“to see” 7Y H.$2 H M5E NP @ 2 surguulj-ijg “two schools” % & % fliEh il ##
XThHD, Q)b()E A UMBEMEZFFON, ME—OFWE, (1) TIX4A T XS B 2 &
DAL TWBDIZH L, QTIHFEBRERDOT AT MERFEICHIML TWDEIZH D,

BAQ007:27)1%. B Z2BE6, BREHIZRO X 2 ICERT D,
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(3) ARYREHT : MMBIGERE S OEE B FEOME Z Lo, 7 A7 M R RIS R
T DX ERRREIC & o THEFE S M- HiRORERSE 2 B ROEEET & W\ 9,

HEREH 2 & 0 G 285IIMEF CHIVUEMTH L E W I DI TRy, QDX )
IRERENE A BT, W OO EWRY A TOEFICROND, X5, BHWEESIOR
AT HZEHRNEICSH, BIREVREA I/ TE L ICBbnb, Tz T, s
FIOBEWH A 7L BHETOBKRNE L ORMIC, HOFEOMBEEGENRAMEh 1 L
LRV, FEAR(2007)72% H BIGEEI O MEERIRF O Z L 2 E2 B L TWeoloxh L T,
AR TIEZOERNEEEZREATHZENENTH S, ML, HHAEFTHZRBERIC
HY ., VG- THREERORILHA L NSNS,

52 i TTIREEEE . 3 W I B R, 4 8§ TIsEBE. S5 HTIIITAE
RO, FEFOERSY A 7L BRFEEEHOBEKRNED X A TIZOW T+ 500
MR INT-%, 6 BiCTHimazlRX, RONTZEWY A 7OEGENHNGERZ EVES
HAIZOWTOREETER L THTIE,

2. EEF & HBUFEH
HRBEFNICIT., HREICED D iz-“to see”. xar-“to look at”& . FERIZBIRT 5 duul-“to
hear”, sons-“to listen to”/2 E N & F L5,

(4) Bat  oc[ Dorz-ijn yav-z baj-g-aa-g | CONX-001-00 xar-Zee.
Bat:N Dorz-G go-ICC be-EP-IMPF-ACC window-INS-REF see-PPST
“Bat saw Dorz leaving out of his window.”

(5) Ta oc[ minij duud-sn-ijg ] sonos-o-v uu?
you:N my call-PF-ACC hear-EP-PST Q

“Did you hear me call?”

@iF. )Lk, EHOEREEEEREOMICERE ZELEALANGEGRZ L D
MHEML Th D, )T, [RAVOHTIT ] FBEABRLIZZLEZTERLTND, (5)
TiZ TRLOFES | FHER (B 2720 Eo0ER>Tns,

< MENFRICMZ TRETBEEZEDHAND 5,

(6) Zambal o[ tednij <<tolj>> gez vyarilc-a-x-ijg | sons-loo.
Zambal:N their mirror/dictionary:0 QUT talk with each other hear-RPST

“Zambal heard them talk with each other about a mirror/a dictionary.” <L:156>

(6)D HAFEHIIL S| AR gez ICENMN DB HEIZEA TS, 5] OFED “tolj” &
WIHORGEE ZNEE WA I EEITAZRIEFIIZEHNYTWSDOTH S,
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B RZRD, A RIS BITBENTW DB B FET D,

(7) oc[ Bat-ijnnom  av-na  ge-sn-ijg | bi sons-oo-giij.
Bat-G book:0 buy-PRS say-PF-ACC 1 hear-PF-NEG
“I didn’t hear Bat say that (he) buys a book.”

DX TE21 T78L0L, 5IHENTVWD TREZE D] W) XK ] OFREEITES
ME NIV TV D,
B < RN HEERBUCTIE 2, BEENRICHDHHINBIETE 5,

(8) oc[ Ond6dér cengeldex xiireel-e-n-d box barild-a-x-ijg ] sonos-ood bid xoyor
Today  stadium-EP-n-D/L wrestler:N wrestle-EP-NPS-ACC  hear-PCC we two
liz-e-x-eer yav-Z  baj-na.
see-EP-NPS-INS go-ICC be-PRS

“Both of us heard the wrestlers wrestle at the stadium today and are going (there) to see it.”

@®)TiE TEAAZ YT ATHEORENEEND] LWV HIMLPOBRMAEFEEZEL T
DRFEANREZ N TRHEDHFEZHY . AMICHNT L E WS FEEZBEXTWD, MR
B sonos-IL, T ZTIE, THIWTHS ) L0 BZHFENREHRSWEHRTND Z &
BOND,

Ak D BB 2 HEZ, HEOMEEHG iz-TbROLND,

(9) ocl Ujldexijn tijn yalgal-d baj-g-aa zarim Uig tjl-ijn  or$-i-x
instrumental case-D/L be-EP-IMPF several word:N action-G be located in-EP-NPS
orn-ijg zaa-x-aas gadna bol-o0-x orn-ijg zaa-dg-ijg |
place-ACC indicate-NPS-ABL besides occur-EP-NPS place-ACC indicate-HBT-ACC
bid liz-sen.
we see-PF
“We saw that some words in instrumental case indicate places in which acts occur as well as

ones in which (they) are located.”

DEETHEIL, XFWYIC TRD) ZFClEREINRY, TRTHEET L &)
R RN METH D,
PLE R EFE OB E BGEHIOBEWRANE L OBRFREZEEODHE RO LSR5,
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(10)
e BN REVE % 3
WO O
g O O
A+ O
B+ S 0O

3. BEHF L BRES

BEEEIL, @Bk, B, L, . HWrR CREoM < B 585 T, RIZZEE
F 2 ENFAIAE LTV D med-“to know; realize,” tani-“to recognize; know,” bod-“to think,”
ojlg-“to understand,” san-“to think of; remember,” mart-“to forget,” xiis-“to hope,” mor66d-“to
long for,” zOovs$oor-“to agree to/with,” and-“to make a mistake,” togtoo-“to determine,”
sajSaa-“to approve,” batl-“to prove.”

DX AT OEGFEIL, MEFE L THWLIL, ADICRD X910, HEHMGENP & &
Do

(11) Ter emegtej np[ mongol z0vIolt-ijn uran zoxjool-ijg ] sajn  med-ne.
she Mongolia:0 Soviet-G  literature-ACC  well know-PRS

“She knows about the Mongolian and Soviet literature well.”

()OI G D B AN VHEOL T 1TE TlEe, EAPNAT 52 h=5H
A RLTWD, A0 EICEGEHAAL L, ZoFREBELHMPICAEE TN
éo

(12) Bitus bank-i-n-d azill-a-sn-aas x0j8  oc[ “Golomt” bank-nij menezment
I  this bank-EP-n-D/L work-EP-PF-ABL after Golomt bank-G management:N
mas$ sajn  bol-o0-x-ijg | med-lee.
very good become-EP-NPS-ACC know-RPST
“After I worked for this bank, (I) knew that the management of the “Golomt” Bank got
very good.” <08S:2000.8.29.>
(13) Bi o[ anx surguulj-d or-sn-oo |  biiiir tiiiir san-a-dag.
I for the first time school-D/L enter-PF-REF vaguely remember-EP-HBT
“I remember vaguely that (I) entered school for the first time.” <K&Ts:226>

(12) £ (13)i1%, B ORFHDOEF], med- [F1->TW5H ], san- [ TWD | DOER]DIHE
BEHOEONBRTAMELY HIFES DN HEO TWAX Th b, HIFEE kX E8 35
LR TErRETHD, BRI, 4. [des M RITOREN LIS R
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ElL RO TERICAFLTEZ L] LW FRMRFREEZ R/ RL TV D,

(14) oc[ Dulmaa-g-ijn  tiilix-ijn  Salgalt-aa namar  0g-0-x-ijg | bag$
Dulmaa-EP-G history-G exam-REF autumn:0 take-EP-NPS-ACC teacher:N
nj z6vS§00r-son ge-ne.
3PROC agree-PF  say-PRS
“I hear her teacher agreed that Dulmaa would take an exam in autumn.”
(15) oc[ Manaj delxij xediij ertnij bolové monx or§-i-n baj-san bus ge-dg-ijg ]
our earth:N how old although forever exist-EP-ASS be-PF NEG say-HBT-ACC
§inZlex uxaan batl-a-san yum.
science:N prove-EP-PF  ASR

“Science has proven that our earth does not exist forever , however old it is.”

(14) & (15)1%. BMIGEEIACHED FE v 7 OfEICH DX TH D, HIGES EEIT 1S
FRELELSTEY, UQTiE%%%\UQTmE%%%&ofwéOE%%ﬁm%%
@zm%mrﬁﬁfékéww)mwfﬁwféwﬁ[ﬂﬁﬁ%%ﬁﬁélkkfﬁﬁ

IIFELRNWZ &) bW oo FEZIR_2 HIFEHi 22T T\ b

BEDFNEBNELZRTENERSZ 256065,

(16) Tiilinijg ene tuxaj yarj-x tutam  bi oc[ buruutaj ge-dg-ee | ulam ilii
he:ACC this about talk-NPS the more | wrong say-HBT-REF still more better
ojlg-o-dog.
understand-EP-HBT
“Each time he talks about this, [ understand better that I’m in the wrong.” <K&Ts:295>

(16)I X LR/ Tk bi [EAL) L BMOBT ojlg- [HMT 51 ORI HIFEN OB
Thb, TEREESTWS] EOFEMEIE, TF) OBZAEIC L AHEIC L > T#ENN
DEENEERL TN D,

(16)ILFEH DEBENKE LA B A DHB 23X TH L5, 5 3 HDOEENHFICOVTEE
HEDRHTDBOL b D5,

(17) oc[ Ter caaguur-aa yuu  bod-o0-Z baj-g-aa-g | bi med-e-x-giij.
he secretly-REF what:0 think-EP-ICC be-EP-IMPF-ACC 1 know-EP-NPS-NEG
“I don’t know what he thinks in the back of his mind.” <K&Ts:225>

AN ) OBEENFICHOVWTOFEE ORI LKW 2k~ T\ 25,
BEBEBFOPRIIE, LT LLREEO BB ZFZ20nb0 bR IS5,
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(18) Ci [ iiiinijg yag  zOv ] taa-v.
you:N this:ACC exactly right guess-PST
“You guessed that this was exactly right.” <K&Ts:228>

(18) T, MEhFA taa- [HEH T 51 @ BBREMGE DG ATICBOR A E AR zov T1E LV
THRDbOLIHINEN TS, Zhid, BEMTIE, (19D X 572X THEBET LTI TH D,

(19) Ene yag zov  baj-na.
this:N exactly right be-PRS
“This is exactly right.”

Lo T (ANEFEICLTEZD & (I)IEAKQOD X 5 2 BIGER 2K 2 T\ 5,

(20) Ci oc[ tilinijg yag  zOv baj-g-aa-g | taa-v.
you:N this:ACC exactly right be-EP-IMPF-ACC guess-PST

BEBFSRFENE 2 RT ANFEH 2 HBH 5,

(21) Minij duudlaga muul daa ta oc[ minij xel-z baj-g-aa-g |
my pronunciation:N bad just CNF you:N my say-ICC be-EP-IMPF-ACC
ojlg-o-z baj-na uu?
understand-EP-ICC  be-PRS Q
“Your pronunciation is simply bad, isn’t it? Do you understand what I’m saying?”

<MYA:43>

CHIFFFEEDPB OB EOEIZZUICL T HEFICATOE>TNAHZ LN TE
HZNEIDEWRTHLTHS, BHEGHORERT S TROS->TWnWHZ L] IHEFE
KCFEORFN B D FEE B AR TIE2 <, TOHFEORTHNEEZLELZTVD,

ARGES N RO L D2 ERTHH008H 5,

(22) oc[ X-ijn 6mnodx bogino egsg-ijg yaaz duud-a-x-aa | biili mart-aaraj.
x-G before short vowel-ACC how pronounce-EP-NPS-REF PRH forget-OPT

“Let’s not forget how (we) pronounce short vowels before x.”

(22)D H BFEHIZ-x DRTOEREORE DT 2B X TWVDHDENG Bk, HFEXR
ZHRLTWD,
PLE, BEBE#FHEEBNEHOBERARLEOZREE LD E, RO L HITRD,
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(23)

£ & BERNE RN & &

B B O O O O

4. REBF L BWFEH
REBGFT, A vV ERERZILATOOAI 2= —a VIS E)E T,
WKOELHI72 b ONPHEHEICAD @ xel-“to say,” yarj-“to talk,” zarl-“to announce,” tuSaa-“to

ER]

order,” xiirg-“to deliver,” todorxojl-“to explain,” nertriiiil-“to broadcast,” xorigl-“to forbid,”

ceerl-“to tabu,” xaruul-“to show,” guj-“to ask for,” asuu-“to ask.”

RIEBIL, FEROAMGEHZLDZLNTE D,

(24) Bags oc| taniy Salgalt-aa sajn 0g-sn-ijg | nadad yarj-san.
teacher:N your exam-REF  well take-PF-ACC me:D/L  talk-PF
“The teacher told me that you took your exam successfully.”

(25) Ene talaar tus nam-iyn gisiilin oc[ MAXN-aas
this about each political party-G member:N the Party of the Mongolian People-ABL
UIX-d song-o-gd-son  zarim gisiilin yamar bair suurj-taj
National Assembly-D/L elect-EP-PSV-PF several member:N what:0 position-CMT
baj-g-aa-g | todr-uul-laa.
be-EP-IMPF-ACC become clear-CST-RPST
“About this each party member made it clear what position some members of the National

Assembly elected from the Party of the Mongolian People were in.” <AE:1998.3.30>

(26) oc| Bogd uulan daxj buga, iineg, baavgaj-g agn-a-x-ijg | xorigl-o-son
Bogd mountain+ in  deer:0 fox:0 bear-ACC hunt-EP-NPS-ACC ban-EP-PF
baj-dag.
be-HBT

“They have banned hunting deer, foxes and bears in Mt. Bogd.” <L:164>

Q4T yarj- (367 2 TR nilBiz HR L Z 07 FiEE. (25 TH todr-uul-
TBAONCT 5] 2 THADONRERHOESFEED EARMALIZENTWD D] &
WO B (26) T xorigl (550 % ) 3G T, IR, BRZFFHMT 51 FETHD Z &
. ZhEh, #xTn5,

BEBFABKFENFICERTI2HHNRDH 5,

(27) Bat  oc[ 6n66dor duurj biizg-ijn teatr-t sajxan  ziZg-ijn gar-sn-ijg |

Bat:N today  opera-G theater-D/L wonderful play-G appear-PF-ACC
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nadad yarj-laa.

me:D/L talk-RPST

“Bat told me that a wonderful play was performed at the opera theater today.”
(28) Tegtel konsul-iyn-xon oc[ Mongol-d o¢-1-x talaar yamar bodol-toj

then consul-G-POSS Mongolia-D/L go-EP-NPS about what:0 idea-CMT

baj-dg-ijg nj ] asuu-san yum bilee.

be-HBT-ACC 3PROC ask-PF ASR PST.ASR

“And then the consuls certainly asked what idea they had about going to Mongolia.”
(29) oc[ Suudangijn xoroo-n-d yaas xiir-e-x-ijg ] ta nad zaa-7

post office-n-D/L how get to-EP-NPS-ACC you:N me:D/L indicate-ICC

0g-nd ui?

give-PRS  Q

“Would you tell me how I get to the post office?” <HA:60>

QO BEWFEEHIX., T4 HTIES LWEIRAXRTEG CREEINZ] FEE VW) LI
LA, TDFERELZEST- NN OFRGFHANRICEL L TWBE XY ICBLILE, ODFED .,
MEESEETh D, Lo T, HWGEHIX, RO XD REESEEEZ TRXIZLTWD,

(30) Bat  nadad yarj-laa:  “On66dér duurj biigz-ijn teatr-t sajxan zizig gar-san.
Bat:N me:D/L talk-RPST today  opera-G theater-D/L wonderful play:N appear-PF

“Bat said to me: ‘Today a wonderful play was performed.’”

MEEEREN CTh 5 Z &1L, HBIMFEN A R T4 sajxan [IXH LW o0
Thbd, Flo. MEFETIRFNFICERZY TOFEHICLOIRFEOHRIAFETH D,
FIARIZ. C)IX@EHDRIVA, (29);&(32)@&%%3\ Kx | FE Xz TIELNTECE
EZzobND, MXEHEBICRGERAZEL ULV RV, TRNMREL XD ET5%
FNAITHEE L TV D,

(31) “Ta mongol-d o¢-i-x talaar yamar bodol-toj baj-dag ve?”
you:N Mongolia-D/L go-EP-NPS about what:0 idea-CMT be-HBT Q
“What idea do you have about going to Mongolia?”
(32) “Bi Suudangijn xoroo-n-d yaaz xiir-e-x ve?”
I post office-n-D/L how get to-EP-NPS Q
“How do I get to the post office?”

HRGEE N RO EREZHE L TV XA DBINBETE D,
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(33) A: Xurdan morj-d  yag xeden km zaj-d urald-a-x  ve?

fast horse-D/L exactly how many kilometer distance-D/L race-EP-NPS Q
Zam-iyn zaj-d 60rclolt or-son  uu?
course-G distance-D/L change:0 enter-PF  Q
“Exactly how many kilometers of the distance do fast horses race? Was the distance of
the course changed?”

B: oc[ Xeden km gazar urald-a-x-ijg | odoo xel-meer-giij  baj-na.

how many kilometer place:0 race-EP-NPS-ACC now say-DSR-NEG be-PRS

“I don’t want to tell (you) how many kilometers of the course (they) race.”

<ZM: 2001.7.3.>

(33B)D HIUGEEI L, B3A)DOBMOFEFZIFITLERIZKEL TWD, B3ADHEELED
F 575 xurdan morj-d R DEWE T (X, F—4FA DO ®HIZB3B) TIEHANR L, (33A)
OFEF yag [H X 5 & IZBPFAOHIELZH > TWAH T TH L0, BRiFOHFHRZ T 55
12, BV THELX R, zaj-d THEET) (X, ZIEFRIED gazar [HHT] TE XX
TW5b, fitr BORIEOERIN - BEOEMNRH DL LTV 2, ADEGEEZETLEE
5L L TWVDHAT, BHEFHENTH D,

HHEJFEE 235 HIE, ge-deg ITENND &, BRICTOFHEFOHXNENELHE L TV
L EHBTE D,

(34) oc[ Ene sonirxoltoj ziijl-ijg = iiz-e-x-giij Oongoroo-cix-vel xozim
this+ interesting thing-ACC see-EP-NPS-NEG pass-CMP-CND afterwards
xarams-a-X bol-no ge-dg-ijg | xel-jye.
regret-EP-NPS become-PRS say-HBT-ACC say-VLNT
“I’1l say, ‘(You’ll) regret it afterwards if (you) don’t see this interesting thing.”
<08:1999.12.10.>
(35) oc[ Ter margaas$ liiinijg  xij-z  cad-a-X uu, lgilj yui ge-dg-ijg | tiilinees
she tomorrow this:ACC do-ICC can-EP-NPS Q NEG Q say-HBT-ACC her:ABL
asuu-g-aaraj.
ask-EP-OPT

“Let’s ask her whether she can do this tomorrow or not.” <K&Ts:310>

GAHTIL, BHEITAMEEGICIIEND 2 L DR WHTEE#EREAT X O8] bol-no % 3R
DDHIENTED, RN K 2K ILTEIT, BEEEHEFECTHFSNLIETHD (B
A 1993:39), (35)THFEIERIC, BRIAZIFIO uu & yii KBTS, ZNHDZ &R
FFEND01%, BHFEEOBEF bol-& Cad-BAEEE & DD TR, BiFO5| A% HE
S BIAEB N IEIEE &> THENETH D,
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REBFIZIE, BERNEEZLRT 2 ANGEHOIIA L7620, Zhid. £b L b,
REICEAOHEEICER L TWD, BEIZEADEBZNELMLNOTE TIHMTH D> T
AT LT ZB L TOREITINLDENLTHD, TOEKT, [mEBFN L HF
R ROAMGEH S, BFEAREMNTHDLEEALTEAD,

Dbzflwdnd, ROEIITHRD,

(36)

#
g

BENE FERE A & F

(=B O O O

5. ITREF L BRYGES

HIGEHIZ & 21T 485X, IROMEY Th D @ yaar-“to hurry,” togtoo-“to establish; to
determine,” bi¢-“to write,” uns-“to read,” azigl-“to observe,” zogs-“to stop,” zogsoo-“to stop,”
xorigl-“to ban,” duusg-“to finish,” song-“to choose,” buruu baj-“to be mistaken,” urj-“to invite,”
xiilee-“to wait for,” xiCee-“to try to; to take care of,” bulaaz av-“to rob; to capture,” xojsluul-“to

postpone.”

RN, ATABETEH L8, AR, BE BEOEREZGTHFANS R TH LD,

(37) oc[ Yazguur nj yamar ajmg-ijn ig baj-g-aa-g | azigla.
root:N 3PROC what:0 parts of speech-G word:0 be-EP-IMPF-ACC observe:0

“Observe what parts of speech the word root belongs to.”

(37)D B azigla- (BT 5] 1L, FRICOWTHALZ Y SH L2V T 517812583 -
T, ZOFEREZRLZERERSND, Thbb, MEEMOTHTHL, BEIND
HRIL, RN EORFTATHD DN LI EETHD,

(38) BNAGU-d  gar-san xel sudlal-iyn tuxaj nom-d oc[ manaj delxij-n
BNAGU-D/L issue-PF language:0 research-G about book-D/L our world-G
xlin am 5651 xel-eer yarj-dg-ijg ] togtoo-zee.
population:N language-INS speak-HBT-ACC establish-PPST

“In the book about language research published by BNAGU they established that the
peoples of our world speak 5,651 languages.” <OS:1999.10.21.>

(38)D EfiEhF togtoo- [NLAET D X D ENEETHD | FEEZHRL, FEV
L. BRTDHZEEERTDH, £II2E. BTG50 L —FE DR & ol & 3 EEE
BABEET 5, Zilk, togtoo-IXEEERMOITAEF EE X b5, HIGERITZO/A
ZOMRTEHD RO AN LA 5651 SFEEFELTVD] LWHIFEEBETHD,
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ARITHFRRTHL I T O, G2 6N ARO T TRZBHFICHNLN DY
BN D,

(39) Xuuéin surag€id oc[ devs-i-n or-son  angj-ijn-xaa programm-t xiceelijg
old pupil:PL:N  advance-EP-ASS enter-PF class-G-REF program-D/L lesson-ACC
sudal-z  daraaxj angj-d-aa devs-i-n or-o-x-ijg | yaar-na.
learn-ICC the following class-D/L-REF advance-EP-ASS enter-EP-NPS-ACC hurry-PRS
“The older pupils are looking forward to moving up to the following grade and learning

the lessons of their class schedule.” <MX:7>

B9 D EEiEF yaar- [RA < 1ITABFETH LN, MFEREOAFELL) OFLEEH<H
PIREET &R OMT < Z & T, TifFBIZ T b (to look forward to; to feel happy and excited
about)] O L O REBRELRTERELHFOS,

yaar-lX, WO X TIH L VITAMEDOEAVWEZBO TVWDH LI ICEbs,

(40) Sine suragéid  oc[ surguulj-d busuuxan or-7 bag$-aar nom zaalg-a-z
new pupil:PL:N school-D/L pretty quickly enter-ICC teacher-INS get taught-EP-ICC
erdem-tej bol-o0-x-ijg ] yaar-na.
knowledge-CMT become-EP-NPS-ACC hurry-PRS
“The freshmen rush to enter school pretty quickly and get taught by teachers to get
knowledge.” <MX:6>

<,

(40)D yaar-i%, HHFEHI TN TWLHEZ [2NTT D] LWVWIARDERT
DFEHATH D,
TABFETIEH L0, (REFFHNRAYZ 0O bR SN D,

(41) Bi oc[ Ulaanbaatar xot-o-d teSiilir-ijn temcee-nij bol-sn-ijg | sonin-0os
I Ulan Bator city-EP-D/L ski-G competition-G be held-PF-ACC newspaper-ABL
uns-laa.
read-RPST
“I read on the newspaper the fact that the ski competition was held in Ulan Bator.”
(42) Sonin-d oc| ene iijldver-ijn-xen-ij sajn azill-a-z baj-g-aa-g |
newspaper-D/L this factory-G-POSS-G well work-EP-ICC be-EP-IMPF-ACC
bic-zee.
write-PPST

“It was written on the newspaper that the workers of this factory work hard.”
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(41D un3- [FEde) (ITAEZRTH, HHUEHITHEHOFLET, [ AF—KREDOFKES
nic| FEEZLBZTNWD, BWETHOERENEN, SITAZEL THNEELBLD &
IMBRIEIFANERAWVZEZ un$-IZH 5T 50 TH D, FEEIZ, 42)D bie- [EL ] L EIN
THEELX BRI CIRTRT 22 & T, BENFELBXHEEEZRTLTnD,

big-BITAMICEREZLY T THOWLN TV DI XHLFET D,

(43) Bi oc[ tiilinij xel-sn-ijg ] bugd-ijg bic¢-i-z av-a-v.
I his say-PF-ACC all-ACC write-EP-ICC take-EP-PST
“I wrote down everything he said.” <K&Ts:375>

(43)D bis-IZ MBI EN G av-THLD | & 1 SOEGRAEZEK L T [EXWD 117452 £ T,
HAVGEENI RN AE Ll 225, [ O 2R O MK bugd-ijg 2 A TV 5 F
b, AR AR BEE TN D,

MR 72 4T 2y YA 25 B ROREEIIC R ke 92 Bl 2 LU T THIZET 525, BRRRENL S b ik
ZEB L TWD Z LIZER Sz,

(44) Bi oc[ taniy xarjuul-a-x-ijg | xiilee-z baj-na.
I your answer-EP-NPS-ACC wait-ICC be-PRS
“l am waiting for you to answer.”
(45) Ter oc[ mongol xel-nij diirm-ijn daguu yarj-x-ijg | xicee-deg.
she  Mongol language-G rule-G  following speak-NPS-ACC try to-HBT
“She tries to speak following the rule of the Mongolian language.” <K&Ts:288>
(46) Xedijgeer mas yaaraltaj asuudal  baj-san boloveé o[ tlilinijg  av-C
although very pressing problem:0 be-PF although  this:tACC take-ICC
iz-e-x-ijg | xojsluul-zee.
see-EP-NPS-ACC postpone-PPST
“Although (it) was a very pressing problem, the discussion about this was postponed.”
<K&Ts:318>
(47) oc[ Z6vs00r-06-1giij yav-dg-ijg | zogsoo-x Xxeregtej.
approve-EP-without go-HBT-ACC stop-NPS necessary
“One has to stop going over the border without permission.” <K&Ts:89>
(48) Tijm dee, oc[ odoo ene tuxaj yarj-aa-g-aa ] duusg-a-yaa!
yes CNF now this about speak-IMPF-EP-REF finish-EP-VLNT

“That’s how it is! Let’s finish talking about this now.”

44D xiilee- [FF2 ) 1T [ HRIENVTENEZDZ L] &, 45D xitee- [~ L L9 &5
DD F B INAEORANICES TRETZ &1 %, (46)D xojsluul- TIEHIF 21X T2
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NERY BEIFCHRDE] &, (47)D zogsoo- D5 1 TFFA < HEEZB D Z &)
. (48)D duusg- (#2251 1Z [5ZNICHOWTEETZ &) &, &4, BHEGHORZN
KELTWD,

Z < OITABEIL, BEHEAMGEL L CEFOAFTAITE 228, BRGEEIZE 520,

(49) a. Ter yp[ exner-ijn-xee zurg-ijg | av-laa.
he  wife-G-REF picture-ACC take-RPST
“He took a picture of his wife.”
b.*Ter oc[ exner-ijn-xee ineemselg-sn-ijg | av-laa.
he wife-G-REF smile-PF-ACC take-RPST

“He took a picture of his wife’s smiling.”

Tk 2, (49D av- (&%) IZIAI AT BIBIFE CH DO T, EOEDEIT O
Lo I RN L LTERTE 228, (4900 MEOEAMRLZ L) L)
HEGEMZ ATE S5 2 LiIETa R,

HFET 4 & 0 13 5 4T A B 12 3ol O R KIS S W CIRBLBHE CIIRII T 5 78,
H BUREEN O TR W 22 40§ AN 72 Bl &2 RO 5 2 E N TE D,

(50) oc[ Ocigddér neg bolZzimor xarv-a- al-sn-ijjg | ted bulaa-z av-san
Yesterday one lark:0  shoot an arrow-EP-ICC kill-PF-ACC they rob-ICC take-PF
bilee.
ASR:PST
“They really robbed away one lark which (I) shot (with arrows) yesterday. Lit. the very

one, that I shot one lark (with arrows) yesterday.”

(51) oc[ Yanz biirijn maxan siiiin  biiteegdexiiiin, Zims, nogoo, olon torlijn ¢ixer,
various  meatt+ milk+ product:0 fruit:0 vegetable:0 many sorts sweets:0
zignemeg-ees alj xlis-sen-ee | song-o0-Z bol-no.

jam-ABL which hope-PF-REF choose-EP-ICC may-PRS
“From all sorts of meat and milk products, fruit, vegetables, all kinds of sweets and jams,
(you) can choose what (you) want. Lit. the very things, that (you) have wanted from”

<S&B:164-165>

GO ERGEEIX TRER E AN Z I PSR THTE L) LW FEEEZBXTWVDHOTIX
2V, THEREANT Z 1IPSTHTELE, TN %] L) T TICHMGEHNT
EEHMGE NP ELTEBLTWS e ) [Z—EDFEREZMMLUZ ETHIERLT
WHDTHDH, RIS, GHOBEBGERS TEATLEZ L] Lo FRETIEH 2L, BIGES
NTHIZELIZRMOEEGPLBALTEORMLEZRTRILTVD LMIRTE 5,
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Ubzfend L,

(52)

WD X HITeD,

B ME

RN

TN AT 2

BT 2

REITT 2

— AT

6. HEim

HRGEHI A2 & 0 155 L)

A, B/ IZ

FOFEW S A 71X, mEEE], BB
OB TH L, HFEH ORI T 2 EWARIL, FiE,
RESNLTWD, Efi#EGEORWKY 4 7L Bl

LERREOMBEBEGRN S D, F-,

A, EEBE, 55
BN, %%mﬁ %

EfiOBEWRANEOMIZ
EN IR ION-N e Gl = Fﬁ@%%@ﬁrzj~&

LCTiEHR I~ tWnwHrTa b A THEEHEOTWS, L EOEBREREZRE X T,
FHIEFHOEKRY A 7L HWEHOERNE L OBBRERICELDDL E, KO LT
5o
(53) EHBFOER S 4 7 L BOGEE O BWRNE OB
® 4 fE BBENE FEERN A ¥ G

R - 1R O
AR - R O O
MR+ EE . O
B
HH A+ O
W5

B E O O O O

= E O O O
1T 2+ R O
1T 2+ O O
1T %+ niE O O

T % O O

FREZ HIUREENIC & 285X, EENRMREE (lWTmd) DAOTXTOREK

BATEHN—LTND, i, A
TWDEMBHTELEEZDLZENTE S,
7 — 2 R o mHEEICERT 5D THA I,

EEIOBERNEOMBNERERTCHL Z L xR L

BER 2 g i ORI FHREN 2 Vo ld, B
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BENFIZONWTIE, BEREATRPRVBESNATWDS, EZEHFIIEZOM (2

&ﬁbé%ﬁ%ﬂ&@f:b%\ HRFEHOBKRKRRICEZNELIEET 204 RORMETH
L, Flo, BBIENATLHBFICOVWTHREETH D, BHENOIX, TRTmbs ),
EWTID ] A4 7OMBEBHFANEZICEAG L TCWans, BRENROHWERZ &
SRNEVIFEETHDL, MEDOEE., HL £ THRENNGCHEEN G OB GH NS
DYWL FMICE SN Y THN, BEDO T o AR RICEONE N> TH7R0NE D
b Lty

FENRIBEE G EBREMOITABFANE O OIF, LIKEARDZ ETH S,
BEDO R OLREREN, MENK=EOLNZILICHDINDLTHD, iEILSE TEIT
ENDONREATHLI NG, THNWTHD ) LWIBREEZO/E YA THRRFTNEE
FRTEHZEHEMTE D, BESNELINTRE SN D25, BB RKEN
REBEHICES ZENTEDLEA D,

Rk, NEEFABICERCEBRT 20 TH D, ThiL, GEHFAIZLLAADZ
LT, BT FEBCITALE LTHREAEE LTS, EEL, mLﬁ&ﬁ%@ﬂ
FRbNR, ZOBEIE, TH I ITTALSMNIEFERBEEZIY IAD D17 41X, &
FELREWNDLTHD,

FIEIAKR, MIERATAICE VR RENDIMEEOLOTH D, BHFEHI A LI
bEDDIE, Eh TH.LH(endocentric)] 42K R TELINHLTH D, NOLHIA
ALV DX, BREEEH BERONTICERT 24FANEE SR THnLI0IC, & 95—
EHIPGEHI 2K TEDO—5, b L E2REzHRLET XA 704 E S5, Z0OH
A 7O HWGER A ENIZIT OITABFAN END DN ONWTIEL, ABROMEORETH
5o

i
* ABEERT HICh T o T, 2 A OEFEH LY EEAR HRIA T, WOBHB L BTV, BB, R
0. WEOREHSHE, TRTEEFAHDBAD LOTHS,

Pl

e

1 7o 2ADOEME L, RO@EY TH 5, ABL: Ablative (), ACC: Accusative (x#& 7). ASR: Assertive
(WrETE). ASS: Associative (& TZ). CMP: Completive (5€/%J¥)., CMT: Comitative (F:[FI#%7%). CND:
Conditional (§:4:7%). CNF: Confirmative (f78J%). CST: Causative (% 7%). D/L: Dative-Locative (5-fi
¥#2). DSR: Desirative (FEE#%). EP: Epenthetic (ffi AZE ), G: Genitive (JE##). HBT: Habitative (& 1E
J&). ICC: Imperfective Coordinative Converbal (5% T % iz Bl #) 7 %), IMPF: Imperfective (R 5% T /%), INS:
Instrumental (FL#%72). n: Hidden n (f&#17= n). N: Nominative (4% ). NEG: Negative (75 & J¥). NP: Noun
Phrase (4 #/7)). NPS: Non-Past (i ZJE). OC: Object Clause (H FIFESET). OPT: Optative (EI%E/),. PCC:
Perfective Coordinative Converbal (58 T Z NI ENFAJE). PF: Perfective (5¢ T /). PL: Plural (#2%4J¥). POSS:

Possessive (FT A ). PPST: Perfective Past (52 T % J&). PRH: Prohibitive (2511 72). PRS: Present GRTETE).
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PST: Past (=), PSV: Passive (%2EJ¥). Q: Question (%&f1/¥). QUT: Quotation (5|HEFk). REF:
Reflexive-Possessive (FFJ7FTA ). RPST: Recent Past (T %), VLNT: Voluntative (B &), 0: Zero
Form (B v ). +: Attributive (Efifif21E7 %), :: Inflexion (JEIFAE R). 3PROC: Third Personal Possessive
Proclitic (3 AFRATA % 8258,

2 T X OB FITxIGT HHMIT, KRDOEY TH D, AE: Ardiyn Erx (Online newspaper), HA: Hangin,
John G., (1997) , K&Ts: Kullmann, Rita, and D. Tserenpil (1996), L: Luvsanzav, Coj (1976), MX: Bjambasan, P.
(1979) , MYA: Araj, S. (1990), OS: Odrijn Sonin (Online newspaper), S&B: Sanders, A.J.K., and J.
Bat-Ireediij, (1999), ZM: Zuuniy Medee (Online newspaper). 728, HELOFTE I TR WHL oL, FEFH O
INE LT —#IZ&k 2,
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